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O PRETERITO IMPERFEITO DO INDICATIVO:
DO DISCURSO DAS GRAMATICAS A UMA LINGUISTICA DAS OPERACOES'

Otilia da Costa e Sousa”

RESUMO: Apés a apresentagdo do discurso de diferentes gramdticas
do Portugués sobre o pretérito imperfeito do indicativo, apresenta-se
uma proposta de explicagdo de funcionamento do imperfeito.
Partindo da andlise de enunciados em que o imperfeito possui
diferentes valores aponta-se a operagdo invariante que lhe é
suhjacente, a saber: operagdo de translagdo.

PALAVRA-CHAVE: imperfeito; enunciagdo; operagdo; translagdo.

Habitualmente as graméticas do Portugués dio conta da grande
variabilidade dos valores do imperfeito. Algumas apresentam apenas
os diferentes usos do imperfeito, outras, além dos usos, apontam os
valores centrais do imperfeito, sendo os diferentes usos apresentados
como variantes desses valores.

Dc uma forma breve, apresentarei o discurso sobre o imperfeito de
algumas gramdticas do portugués.

Dias (1970: 186 e scgs) apresenta uma listagem dos cmpregos
possiveis do imperfeito, sem apontar um fio condutor que relacione os
diversos empregos. Assim apresenta. cnire outros. os seguintes
CMpregos:

«...emprega-se, em primeiro lugar, quando, iransportando-nos com o
pensamento a uma época passada... ».

alim oragdes, subordinadas a um tempo pretérito, pode empregar-se
o imperfeito... »:

* Fste trabalho foi apoiado pelo Institulo Camdes ¢ pela F.C.T. através do
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-em lugar do presente universal,

-na indicagfo da naturalidade, genealogia, qualidades de um
individuo...

falando de uma acglio de uma acgdo da qual sb sc deu 0
primeiro passo (ir+infinito) o

-expressa 0 que por pouco nio acontecen (ir+gertindio)
«quando sc fala de «dever alguem, cumprir a alguem, ser dever de
alguem, etc., fazer uma coisa»
Said Ali (1964: 315 ¢ scgs) aponta como comum 2oS tempos do
pretérito o facto de expressarem O «dominio do passado». Além de
valor passado, o imperfeito ¢ o tempo da «acgdo prolongada ou
repetida com limites imprecisos; ou ndo nos esclarece sébre a ocasido
em que a acgdo lerminaria ou nada nos informa quanto ao momento
do inicio.» O imperfeito denota:

-acgdo durativa

-a frequentativa, costume

-ta?bémseemmeomsenﬁdoe:dstencialsavin&de
comego a lendas, contos...
Cun;ca & Cintra (1984: 450 e segs) apontam como valor fundamental
do imperfeito o «designar um facto passado, mas ndo concluido (... )
Encerra, pois uma ideia de continuidade, de duregdo do processo
mais acentuada que 0s outros tempos pretéritos». Os autores fazem de
seguida uma listagem de empregos possivels ‘
Mateus et alia (1989: 76)aﬁrmamqneonmperfel.toexpr.msaotaupo
passado. Além da sua localizaglo no passado, 0 m\pufento.tem.valor
aspectual de inacabado e, associadamente, valor frequentativo (idem:
92). .
Co)mo verificamos, as gramiticas conferem ao imperfeito uma
multiplicidade de valores articulada 3 volta dos seus valores temporal
- passado - easpectual-dnmivo,imcabado-.Om.munosdos
emptegosdoimpufeitonﬂopodmsuimegadosmqmdm. Senfio

vejamos:
A. O imperfeito exprime uma acgio passada?
(1) a. «O mestre levantou o dorso rigido;, uma aparicio de pedra

roida; antiga e implacével:
- Agarra no cacete. S3o horas de acabar a festa.

3 7,
3
B
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- Pega-se nele e arruma-se a0 mar.
- Lérias.
- J4 ndo hd precisdo de mais cacete.
- Chega-lhe, malandro. O seguro morreu de velho.
- O mar dava' conta do servigo.
- Arreia-lhe, tratante.
Carlos de Oliveira, Uma abelha na chuva: 133

b. Disseram-me que estavas doente. Emdo que ¢ que tens?

Ora. como podemos constatar em (1a) e (1b), os acontecimentos
representados pelo imperfeito dar conta do servigo e estar doente,
respectivamente, ndo se localizam no passado: em (la) o
acontecimento denotado inscreve-se num tempo posterior a0 momento
da enunciagfo e em (1b) estar doente verifica-se ainda em To.

B. O imperfeito exprime uma acgiio que dura?

(2) a. Pelas quatro horas da tarde, a camioneta partia.
Virgilio Ferrcira, Manh& Submersa: 68

b. Quando entraram no quinteiro, safa o lavrador da adega, onde pela
terceira vez fora matar o bicho, aquela hidra de Lerna que botava
cabecas todo o santo dia no bucho do herciileo Jodo da Laje»

Camilo Castelo Branco, Maria Moisés: 33

Nem em (2a) nem em (2b) o intervalo ¢ durativo. Dadas as
propriedades seminticas de partir e sair (eventos instantineos na
terminologia de Vendler (1967)) o intervalo associado ao verbo no
imperfeito ¢ um intervalo pontual. As caracteristicas aspectuais do
imperfeito bloqueiam a delimitagfo desse intervalo.

Torna-se evidente a ndo identificacio entre imperfeito e duraglo. Se
houver um intervalo durativo construido no enunciado, nffo ¢ possivel
a utilizacio do imperfeito, como se pode verificar em (3):

(3)a. 7durante toda a viagem, a Ana cantava

! ltélico men
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b. ?ontem chovia todo o dia
A menos que se introduza uma leitura iterativa:

(3) 2’ Scmprc que famos a Aveiro, durante toda a viagem, a Ana

cantava
b’ quando famos para a serra. chovia todo o dia.

Se, depois de apontar a caracteristica geral do imperfeito, se
apontarem todos os usos que s3o variagdes, poderemos continuar a
insistir na centralidade de passado ¢ duracdo. para cmprcgos como os
que acabdmos de apresentar?

Dos excmplos, parcce-me scr possivel afirmar que cmbora o
imperfeito veicule um valor de nio presente, a caracteristica
“passado” ndo é central (Lebaud 1991.1993; Bouscaren 1998). Tal
como ndo ¢ central o valor “duragdo”.

Retomo Culioli (1980) e Campos ([1984),1997) que defendem que o
imperfcito ¢ marcador de translacdo. O localizador translato a partir
do qual o sujcilo o constréi o ponto de vista sobre o acontccimento
conserva todas as propriedades aspectuais do localizador origem. E
retomo Bouscaren (1998) que defende que ndo sendo o imperfeito um
tempo do passado, ¢, de algum modo, uma marca de no presente.

O que antoriza a grande variedade de usos do imperfeito sdo as suas
caracteristicas aspectuais e modais que tém subjacentes a implicaco
dc um sujcito.

O papel do imperfcito .
Partimos da hipétese que o imperfeito marca uma translacdo do ponto
dc origem: ¢ marca de que o sujeito constrdi um localizador outro (T")
a partir do qual constréi o acontecimento linguistico. T" «constitui o
ponto de referéncia de onde se constréi o ponto de vista sobre o
acontecimento» (Campos 1997:25), T' ¢ obtido por translacdo a partir
de T, conservando as suas propriedades aspectuais (idem).

Verifica-se. portanto. uma mudanca de localizador:

T, = tempo do enunciado; To = tempo da enunciacdo: T' = tempo
localizador translato: T.=T".

Enndztdau'lngkcmvaﬂo&m.modelm&ozw-kio. 1999. 925p. 477
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:i)na::jsuc_me 0 localizador é um ¢;os instantes do acontecimento
linguistico este ¢ sempre pt?rspectwado, pelo enunciador, do seu
interior. Por 1550, € 20 contririo do que acontece, por exemplo, com o
pretérito gerfento, o.lmpafeito ndo possui uma fun¢do estruturante da
mm&;e:ﬁo&lm ita um instante ou uma sub-classe de
em 0 ssal i interi
ol s qual possamos definir um interior ¢ um
ainda ndo p [p] jindop

A mudanca de localizador, de i i
manifestar.se: que o imperfeito ¢ marcador, pode

1. pela construgdo de um localizador T* i

. definido a partir de Ty e
assc!:urando 0 mcsmo papcl quc T, (cste tipo dc cmprego ¢ q::c
suscita a denominagfo “presente do passado”)

(4) Napolcdo gostava do vinho do Alentcjo
(5) Quando cheguei, dormias ainda

A partir de T, por uma operagdo de translacdo, constrdi-sc

I 3 um outro
localizador: Napoledo, nome temporalizado que introduz um tempo
passado em relacdo a To e quando cheguei. A partir desse localizador
construido localiza-se o acontecimento no imperfeito: gostava de
vinho e dormias, respectivamente,

2. Pela construgio de uma situagdo d i ie
(6 0 caso do discurso relatadoys | o 60 (rauslata Sit

(6) O Miguel dissc & Ana que ia sair
ia sair cacontra-se localizado em relagdo 3 situagio de enunciacio o

Miguel di.}:s-e dAna (Sit") que por sua vez est4 localizada em relagdo a
Sito. Ja sair ndo tem qualquer relagiio directa com Sit,.
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(6°) eu digo (Sito) 0 Miguel disse (Sit’) ia sair’

3. Pela introducdo de um localizador fictivo que substitui quer
um, quer o conjunto dos parimetros enunciativos Sit, (So To)

(7) se eu fosse a ti pensava duas vezes
(8) - O patrdo é porque ndo tem forga. Tivesse ele os meios e isto
virava um fazendo

Monteiro Lobato, Urupés

se marca a construgdo do dominio dos valores possiveis (Culioli
1990:132) do predicado ser fu/ndo ser tu. O cmprego do imperfcito
marca, precisamentc, a mudanga do sistcma de localizacdo: e fala a
partir do ponto de vista de tu, de tal modo que o valor seleccionado
nio ¢ validado : se eu fosse tu (mas ndo sou).

Isto virava um fazenddo encontra-se localizado em relacdo a fer/ndo
ter meios: tivesse ele forgas (mas ele ndo tem). Pensava duas vezes ¢
virava um fazenddo sdo assercdes fictivas construidas a partir de
localizadores fictivos’.

' O mesmo tipo de localizag3o pode ser encontrada em
(a) Ajudei-o porque era teu irmio
Neste caso, era ndo significa que deixou de ser, apenas assinala que se
encontra construido em relag#o ao localizador ajudei-o.
20 mesmo mecanismo encontra-se em
(b) Felizmente que eram sb 100 degraus!

Um degrau a mais e eu morria
um degrau a mais (que no existe) funciona como localizador (fictivo) de eu
morrer
Poderia, também, apontar-se neste ponto o caso da formula de abertura dos
contos de fadas. Era uma vez inaugura a criaglo de um mundo fictivo, sendo o
imperfeito marcador de ruptura com o plano emunciativo (Sousa 1998).
Segundo Fonseca (1991: 347) ¢, precisamente, o “caricter produtivo da
referéncia fictiva que explica o uso do imperfeito como fndice de
ficcionalidade™
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4. Por uma descentragem da enunciaco

) Eslfwa querendo um cafezinho
(10) Vinha pedir-the se podia baixar o som

nestes cxemplos, verifica-se uma descentragem em relaglio a So. Na
relado_ inter-sujeitos existem um enunciador ¢ um co-enunciador
numa situagdo dady, i.c. localizados num dado espago tempo. Com a
utilizacdo do itpperfeito assiste-se a um movimento do enunciador
paxafomdasnhnﬁoemciaﬁva,veﬁﬁmndo—seumcﬁssociaﬁo
entre o dito ¢ a situacio de dizer.
queraﬁodeﬂanslacﬁopemﬁte,pornmlado,umeventual
movimento de recuo, e, por outro, manter a ilus3o do ndo actual na
actualidade inegivel da situagfo face a face. Mas, o mais importante
parece-nos fieconer da ndo estruturago do acontecimento linguistico:
a0 perspectivar o acontecimento do seu interior, o enunciador deixa ao
m-cnunqador “cspaco” para intervir nesta situagfo em curso, isto é o
co-cnunciador podc ou ndlo validar a relagllo predicativa.

Pwte modo, unificam-se os dois empregos fundamentais do
imperfeito: o modal e o aspectual.
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